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( ·:<-1ibideil 1 

I ~ho Baraidh agus a thriuir charaidean, 

I <'>saidh, Ealasaid agus Ruairidh, air an 

ro thad dhan sgoil. 

Thoisich Baraidh a' ruith. 

"Cuiridh mi geall nach heir sibh orm," 

thuirt e, agus e a' ruith. Bha Baraidh 

airson a bhith aig an sgoil ron a h-uile duine 

a h-uile latha. 

"Cha bheir sinn air co-dhiu," ars Iosaidh. 

"Coisichidh sinne." Ach 's ann a chuala Iosaidh, Ealasaid 

agus Ruairidh cuideigin ag eigheach agus 

a' deanamh f uaim air an culaibh. 

Choimhead iad air an culaibh agus 

chunnaic iad clann na bu shine gan 

lean tail. 

"Beiridh sinne oirbh!" dh'eigh a' chlann 

a bu shine. 
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Ruith a' chlann a bu shine as deidh Iosaidh, 

Ealasaid agus Ruairidh, sios an t-sraid. 

"Beiridh sinne oirbh!" dh'eigh iad. 

Bha iad cus na bu luaithe na Iosaidh, 

Ealasaid agus Ruairidh, agus cha b' fhada 

gus an do rainig iad far an robh iad. 

An uair sin, gun duine gam faicinn, leag iad 

Iosaidh, phut iad Ealasaid agus dh' eigh iad 

ri Ruairidh. 

Nuair a rainig iad an sgoil, chunnaic 

Baraidh nach robh iad idir air an doigh. 

"Bheil sibh diombach dhiomsa airson 

ruith air thoiseach oirbh?" dh'eigh 

Baraidh. 

"Chan eil," thuirt Ealasaid le guth 

bronach. 

"De tha cearr?" dh'fhaighnich Baraidh. 

"Chan eil dad," ars Iosaidh, agus i 

a' coimhead air gearradh air a gluin. 
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Chaidh Baraidh Mor a-null gu a charaidean. 

"Mura bheil dad cearr, carson a tha sibh 

a' coimhead cho bronach?" dh'fhaighnich e. 

Choimhead na caraidean air a cheile. 
' "0, siuthad," ars Iosaidh. "Innis dha." 

Mar sin dh'innis Ruairidh dha Baraidh Mor 

mar Q ruith clann na bu shine as an deidh 

agus mar a leag iad iad. 

6 

"Beiridh mise orrasan an ath thuras," 

arsa Ruairidh. 

"Cha dean iad a' chuis ormsa a-rithist!" 

"Na bi gorach," arsa Baraidh. "Tha iad 

nas sine na thu agus ghoirticheadh iad 

thu. Can thusa riutha mura leig iad leat 

gun innis thu dhad choroid, Baraidh 

Beicear Mor, agus gun gabh esan orra." 
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/\ n dcidh na sgoile choisich Baraidh Beicear 

Mc)r dhachaigh comhla ri a charaidean. 

Ach bha Iosaidh, Ealasaid agus Ruairidh 

a ' smaoineachadh air na burraidhean fad 

na h-uine. A h-uile turas a bha iad 

a ' cluinntinn f uaim air an culaibh bha iad 

a' leum agus a' coimhead mu chuairt. 

Cha robh Baraidh air a dhoigh gun robh 

a charaidean cho bronach. 

"Nach teid sinn uile a shnamh? 

Diochuimhnichidh sinn na burraidhean 

an uair sin." 
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Caibideil 2 

An a th la tha choinnich Iosaidh, Ealasaid 

agus Ruairidh ri Baraidh Mor aig aite-stad 

a' bhus. 

"Thuirt mo mhathair gum f aodainn f albh 

leis a' bhaic," thuirt Baraidh, "agus chi mi 

sibh aig an amar-snamh." Dh'fhalbh e leis 

a' bhaic. 

Cha b' fhada gus an tainig am bus agus 

chaidh Iosaidh, Ealasaid agus Ruairidh 

air bard. Ach cha tug iad an aire dha na 

burraidhean nan suidhe sa chul. 
9 
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"Seu II cc) t.ha seo," arsa fear dhe na 

hurroidhean agus ea' coiseachd suas am bus. 

Shlaod fear dhiubh f alt Ealasaid cho laidir 

's a b' urrainn dha. "Aobh!" ars Ealasaid. 

"Bha siud goirt." 

Bha na burraidhean uile a' gaireachdainn. 

I 0 

"Tugainnibh," arsa Ruairidh. 

"Gluaisidh sinn. Tha iad cho mi-mhodhail." 

Dh'eirich burraidh eile an uair sin agus thug 

e upag dha Ruairidh. 

"Sguiribh dhen sin!" dh'eigh an draibhear. 

11 



"Seu II cc) t.ha seo," arsa fear dhe na 

hurroidhean agus ea' coiseachd suas am bus. 

Shlaod fear dhiubh f alt Ealasaid cho laidir 

's a b' urrainn dha. "Aobh!" ars Ealasaid. 

"Bha siud goirt." 

Bha na burraidhean uile a' gaireachdainn. 

I 0 

"Tugainnibh," arsa Ruairidh. 

"Gluaisidh sinn. Tha iad cho mi-mhodhail." 

Dh'eirich burraidh eile an uair sin agus thug 

e upag dha Ruairidh. 

"Sguiribh dhen sin!" dh'eigh an draibhear. 

11 



"Tugainnibh," ars Iosaidh. "Seo an stad 

againne." Leum an triuir charaidean far 

a' bhus cho luath 's a b' urrainn dhaibh. 

"Gheibh Baraidh Mor sibhse an ath thuras," 

dh'eigh Ealasaid ri na burraidhean. Thoisich 

Ealasaid a' ranaich. 

"Tha an t-eagal orm," thuirt i. "De thachras 

1110 chi sinn iad a-rithist air an rathad 

dhochaigh?" 

wl\19ainnibh," arsa Ruairidh. "Gheibh sinn 

Buru1<lh agus bidh fios aigesan de ni sinn." 

I ' 

l 

l 

Nuair a chaidh iad a-steach dhan 

amar-snamh bha Baraidh an sin rompa. 

B' e a' chiad duine san uisge gach turas. 

Shnamh Iosaidh, Ealasaid agus Ruairidh 

a-null thuige, agus dh'innis Iosaidh dha 

mu na burraidhean air a' bhus. 
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"Cuiridh mi geall nach biodh iad air tighinn 

faisg oirnn nam biodh tusa air a bhith ann," 

ars Ealasaid. "Coma leat," arsa Baraidh. 

"An ath thuras, beiridh sinne orrasan, nach 

heir, a Ruairidh?" 

Rinn e gaire beag ri a charaid. 

"Tugainnibh," thuirt e. "Cuiridh mi geall 

gu snamh mi nas luaithe na sibhse." 

14 

Nuair a thainig iad a-mach as an 

amar-snamh choisich iad tarsainn na 

pairce comhla ri Baraidh. 

"Tha mi 'n dachas nach fhaic sinn na 

burraidhean ud a-rithist," ars Ealasaid. 
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Nuair a bha iad sa phairc, thuirt Baraidh, 

"Nach stad sinn agus nach cluich sinn 

f alach fead?" 

"Tha mi a' smaoineachadh gum bu choir 

dhuinn a dhol dhachaigh," arsa Ruairidh. 

"Och, fuirich," arsa Baraidh. "Cluich aon 

gheam. Siuthad! Falaichidh mise agus 

feuchaidh sibhse uile rim lorg." 

Mus canadh iad focal eile bha Baraidh air 

falbh na ruith. 

16 

"Tha an t-eagal ormsa," ars Iosaidh. 

"Tugainn ma-tho. Feuch ri Baraidh a lorg gu 

sgiobalta agus gheibh sinn dhachaigh," arsa 

Ruairidh. 

Mar sin choimhead Iosaidh, Ealasaid agus 

Ruairidh airson Bharaidh. 

Choimhead iad air 

cul a' bhalla. 

Choimhead iad air 

cul nan dreallagan. 

\ / 

Choimhead iad air 

cul na craoibhe moire. 
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Direach an uair sin chunnaic Iosaidh clann 

a' tighinn tarsainn na poirce. 
' "O, na can rium!" ars Ealasaid. 

"Nach seall thu co th' ann? 

Coit a bheil Baraidh agus f eum againn air?" 

"Cha teich sinn an turas seo," 

arsa Ruairidh. 

Thoisich na burraidhean air eigheach nuair 

a thoinig iad f aisg. 

"Coit a bheil an caraid loidir agaibh 

ma-tho? Coit a bheil Baraidh Beicear 

Mor?" 
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Siud, chuala iad eigh. 

'"S mise Baraidh Beicear Mor! Agus 's iad 

seo mo charaidean!" 

Thionndaidh Iosaidh, Ealasaid agus Ruairidh 

mu chuairt. An sin bha Baraidh Beicear Mor. 

Bha e air a bhith am falach sna preasan air 

an culaibh. Sguir na burraidhean a 

ghaireachdainn. Choimhead iad air Baraidh. 

Bha e a' coimhead na bu mhotha na iadsan 

agus bha e gle chrosta. 

20 

Nis 's ann air na burraidhean o bho 0 11 

t-eagal. Thionndaidh iad agus ruith io<l 

a ir ais tarsainn na pairce. Ruith Baraidh 

Mor as an deidh. "Chan eil duine cho 

luath ri Baraidh Beicear Mor," dh'eigh 

losaidh, Ealasaid agus Ruairidh aird an 

claiginn. Lean iad Baraidh Beicear Mor 

tarsainn na pairce. 
I"' 
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Thuit te dhe na burraidhean dhan pholl. 

Thuit fear eile am measg nam preasan. 

22 

~ 

Dh'fheuch aon te 

ri craobh 

a shreap. 

v. .,. 

Dh'fheuch fear eile 

ri balla a leum 

agus ghoirtich e a ghluin. 
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HChu ch uir iad dragh oirbh tuilleadh," 

o rso Baraidh Mor. "Tha fios aca a-nis nach 

fhaod iad a bhith a' cur eagal air daoine." 

"Tapadh leat," ars Iosaidh, Ealasaid agus 

Ruairidh. 

Choisich an cea thrar charaidean comhla 

tarsainn na pairce. 

An turas ud cha do choimhead iad air an 

culaibh. 

Cha do choimhead 

eadhon aon turas. 
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